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O Pastor de Doia Silvia

O Pastor do Nacimento

En todo Santiago tifia sona o Nacimento da Cas
de D. Lourenzo Porras, na Riia Travesa, cuasque
na esquina das Casas Reias. En Santiago, e mais
en cinco légoas todo arredore.

‘Eran cinco as feguras do Portal: o Devino Neno,
a sua Nai a Santisima Virxe, o noso Sifior San Xosé
e mail-as duas bestas —con perdén— que pra secu-
lar vergonza dos humans foran as primeiras en
adoraren a Humanidade Devina que nos ven redi-
mir. Seguian despois as seis feguras dos tres Santos
Reises, cada un co seu criado, todos moi galas e
moi propios, cos seus reposteiros de Damasco; e
ansina vintecatro bailadores —as mozas con bas-
quifias de moda, e os mozos con coletos acuchilla-
dos— media ducia de arcabuceiros moi xentis, pra
daren guardia no portalifio, e cousa de medio cenfo
«de pastores con ofrendas de afios, queixos, potas de
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mel e carabelas ben coberfas con servilletas de
lamanisco, aonde seguramente vifian ristecos rega-
los de toda cras. Z

Toda esta familia.vifia @ bulire pol-as’ costas em-
pecatadas d‘unha grande montania de curtizo, por
camifios que levan ao Porfalmesmo dende a Xeru-
salem cinguida de murala, que na cima se ben ve o
grande Pazo do Rey Herodes; ‘e pasando polo mesén
aonde lle tinan negado a pousada a Santisima Virxe
e mais ao Sifior San Xosé¢, e arrodeiando por detras
do muitio, e atravesando o regato pol-a ponte. Todo
¢lo moi ben traballado e moi propiamente feito.

Luxo de casa fidalgueira e rica, (pois si ten moito
pol-os Oxeas no Riveiro d‘ Abia, Verin e Allariz,
seique ten mais pol-a parte dos Porras, na Arzia e
Boimorto) este Nacimento recebiu ostentoso culto
pol-o tempo do Nadal, sendo’ ademirado por todos
cantos o vian, ou sin velo tifian noticia d‘l, pois ¢
moda moi nova ¢ésta de tere Nacimentos nas casas
de moito, moito, sifiorio; abonda a noveda: pra co-
llere estimanza, e por eso, se cadra fai asledicias da
dona mais nova, Dofia Silvia. Pol-o ano gardabase,
desarmado, nunha grande ucha de castafio verduga-
da e ornamentada con plintos de madeira e con
ferros moi ben polidos e lustrosos, que da decoro
a unha grande cuadra con honores de antesala, por
que por ela pasase a sala do estrado; un d‘estes es-
trados onde os taburetes con coxis pra as donas,
durmen ou monean da solene escuridade da gran
peza pechada que somentes vese aberta cando che-
gan de visita persoas de boato.

Dofia Silvia estda moi encaprichada por esta ele-
gante noveda de ter un Nacimento, e sobre todo por
un dos pastores d‘él, o millor. e teno sempre baixo
do seu coido propio. Cando pasado Reises, desar-
mouse o Nacimento pol-as mans prebeias, pro abe-
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lenciosas, do Toxeiro, e depositouse na grandee
negra ucha da antesala, D.? Silvia retivo o seu pas-
torifo e ptixoo no pequeno altare do seu caban,
inda que a fegurifia tenvos moito mais de profana
que de sacra. Por de contado non pertenece ao Na-
cimento nin ten que ver coas outras mais feguras
d*l. E un afidido, un achego 'que —non hai mais
que ollalo— esta ali cocma poidera estar noutro sitio
calquera.

Ten asi coma unha tercia de altor. Esta feito en pau
de caoba, d‘unha viga que trouxera da América don
Pedro Varela Sampaio, Algnacil maor da Inquisi-
cién de Cartaxena de Indias, pra facere unha sille-
ria para o estrado da sua casa. Por certo enfrome-
timento en cousas da Corte do Sifior Rey, esta
fegura fora tallada, como xentil ensaio de si a ma-
deira estaba ou non ben curada pra as gubias dos
tallistas, por un maiestro escultor de moita cencia
que lle chaman de’apellido Montafiés; (1) e regalou-
11a dempois. Anos andados, por conducto de don
Pedro veulle @ Doria Silvia. A fegura esta moi ben
feita, e por esta razon puxérase no Nacimento, por
mais de que despegabase das outras feguras d‘él.

Representa un mancebo cuasque ispido, descalzo
de pe e perna, e cuberto o corpo solasmentes c‘unha
pelexa d‘animal, un pouco vizosa. Pouco, ,pero
d‘abondo pra supofiere que a pelexa foi de ovella e
pastor o gne a leva posta. A autitude, con todo, tifia
pouco de pastorinio de Nacimento. Mais ben que
un probe rapaz gardadore do gado, a escultura,
chea d‘unha certa solenidade escorreita e tranquia,
parece, pol-o seu superno repouso, perfeito retrato
d‘algnn dos dioses xentis. A Donia Silvia paresceulle

(1) O famoso escultor sevillan, Xan Martinez Montafiés, que morren
en Sevilla:no ano de 1649.
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. que aquela fegura tifia moito esprito, e ‘quixo tela
sempre preto de si: por que gustar, gustoulle.

Dempoixas de que D. Lourenzo, tocado, xa de fai
anos, da aficién a vivire na aldeia, houbera finido a
‘ moita obra que fixo na sua cas da Curiscada,
deixandoa feita un pazo, tratouse d'ir para ¢la: tanto
por que xa vifia o tempo de cobrare as rendas (moi-
tas d‘elas en pan, giie cugulan as uchas; grandeiras
0 que tal) coma por que en Santiago, finidas as
grandes festas d‘aquela lucida noveda do Voto, no
que o Alcalde maor mais autigo da Audencia de
Galicia, @ nome, e pol-o mandado do Sifior Rey,
ofrendara ao Santo Apostol con mil escudos de ouro,
en Santiago, seique, non quedaba ninguén do sefio-
rio, por que todol-os sifiores iban para os seus
pazos, nas aldeias, cada un a coidar do seu. E tameén
por que os rexidores do Concello, sempre as voltas
e revoltas co Cabildo e mais co Arcebispo, non
deixaban en paz a D. Lourenzo, queincéndolle a
cabeza con que si foi, que si dixo. E largando para
a Curiscada, quitabase de liortas.

Quedon resolto, pois, a viaxe a Curiscada, e
dempoixas de vintetantos dias, empregados en dis-
poiiere todo o tocante a vituallas, escolta e demais
equipaxes; misa oida, xantar feito e casa pechada,
emprendéuse o camifio pol-a Porta deste nome e
riia de San Pedro adiante, antre a curiosidade e os
laudes de mullerifias, burgueses e rapaces. E mais
non era cousa de todol-os dias, inda vivindo en
Santiago, o presenciare o paso d‘unha compafia tan
locida e numerosa.

Dotia Silvia leva consigo o seu altare, e mais co
seu altare o pastorifio. Pero co a diferencia de que
o altare vai, ou mais ben difo os Santos e os can-
deeiros d‘él, repartidos n‘unha cheia de baiiis, antra-
mentres que o pastorifio vai, moi ben envolveito en
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brancos panos, na ucha das propias cousas de dofia
Silvia.

Fixeron noifte en Arca. Oufro dia pol-a manan,
don Lourenzo e mais Dofia Inés, sentianse tan moles-
tados co molimento do camifio, que fomaron o acor-
do de non seguil-a viaxe hastra ben entrada a ma-
14, descansos e refeitos. Dofia Silvia con duas cria-
das e un dos mozos que vinan d‘escolta —mais por
decoro que por cautela, por que toda aquela terra
estd ben segura— foise esparexere un pouco por
detras d‘un comaro onde se vian espesaren os car-
ballos d‘unha boa fraga.

Inda ben non entraran nela, atopdu Dofia Silvia un
arriboncifio moi gustoso onde se quixo sentar arro-
deiada do seu pequeno acompafiamento. E inda ben
se non sentara, viu vir pol-a fraga adiante un fatifio
de mulleres, duas d‘elas mozas, unha vella e unha
pequena, que, pol-o que se viu, eran xitanas.

Deprocatouse axifia a xitaneria da calida de dofia
Silvia, e péndoselle diante con moifo acatamento,
pidiulle a sua venia para presentarlle a rapaza
xitana mais nova, dicindo d‘ela que por ter tido a
sua nacencia xustamente no punto da media noite
do Viernes Santo, vifiera a este mundo c‘unha ma-
ravillosa gracia de saudadora, dempois e inda ‘mais
da gracia de adivifiadora que tefien todal-as xitanas.
Que por eso e por fratarse de tan alteira e principal
persoa, pidianlle licencia para botarlle a boa ven-
tura, pois haberia de dicirlle cousas moi verdadeiras
e gustosas, e (se fose servida) inda habialle dare
unha esmolifia para axuda das privaciés do ca-
minare.

—Sei que mintides mais do que falades— dixo
enton Dona Silvia afondando os ollos no mouro ollar
da rapaza saudadora que a fitaba coma si n‘afeuto
tivera moito que dicirlle, pero, sin s‘estrevere a esco-
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menzave. Contestando & esta muda, mais preseira
pidicha, Dona Silvia afiadiu:

—Por vere s‘é¢ certo, quéroche deixar que me
digal-a boa ventura.

E descalzando a sua man dereita d‘un ateixado
guante de anta finisima, de grande volta sobre das
mangas xustas do seu branco xubron de seda, que
san pol-a abertura das mangas partidas da sua saia
alta e cinza, permitin que a moza xifana lle tomara
a man, lla volvera, !la mirara, e ficara como pasma,
entre medofienta e’ fisgona, cos negros ollos ben
aberfos, e c‘un ceno de braveza en toda a sua cara
de xitana curtida co sol e mais co vento.

—;E logo? —preguntéu Dofia Silvia medio riseira.
—Perdichel-a fala, seique?

—Non, mina sifiora, non. Non lle perdin a fala,
porque gracias a Deus non !le son muda. Elle que
atopéi c‘un segredo nas raias d‘esta man, tan fidal-
gueira e tan branca,

—Un segredo, dis?

— Si, seilora, e mais ben. Un segredao de vida e de
morte.

—Olla ven rapaza; eso adivirteme. Bota fora ese
segredo que tanto te pasma, muller.

—Botar, botaria. Pro tefio medo do seu noxo.

— ;Do meu noxo?

—Si sefiora.

Pois non o témas. Non seréi eu quen te castigue,
se adivifias, pol-as tuas adivinacios.

A xitana volveulle mirar as raias da man e dem-
pois, erguendo a testa ben feita, anque espeluxada,
dixo resolta:

—Vou falar, logo. A revelacién do segredo tena a
a sua sefioria nas raias da sua propia man; pro xa
que ela non sabe entendela, voulla espricare eu.
Falareille craro. Pero como os segredos débense
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falaren en segredo, mande a sua Sifioria que foda
esta xente s‘arrede de por aqui, pol-o menos oito
yaras.

Dofia Silvia sintiu gue lle fraquexaba o peito.
Qllou para a rapaza e pareceulle que certamente po-
dia sere, asigun lle tifia dito, saudadora de vez. Tivo
medo. Piizose de pe, e deixdu sair doundamente
dfantre os seus beizos unha orde seca.

—Despexade.

B virandose para o fato das xifanas:

—Soparadevos.

Fixose un cerco. O ventifio montafiés renxia a
modo mnas follas recortadas dos carballos vellou-
queiros. A xitana moza, tamén de pe, collida da man
direita de Dofia Silvia, faloulle baixo, para non ser
sentida non sendo d‘ela.

—(Mifia Sifioral ti, tan nobre, vas cair na vergofia
de casar cfun vasallo vilamn.

—Disque...| Paresme que t‘engafias, xitana nasci-
da a punto das doce d‘un Viernes Santo. ;Ese ¢ todo
0 teu segredo?

—iNon m‘engano, non!

—Mintes, logo!

—iDigo verdal

—;Pois quen ¢, fala, ese bafiia que me dis ha casar
conmigo?

—Ese bafiia ven de viaxe co a sua Sifioria.

(Como? jeomo dis? ;Quén é dos meus criados?
(Dos meus mozos d‘escolta? Dimo, pra mandare que
mo boten & paus; se o tal tivera dado pé para
que ti falaras como falas...

—Deixe en paz aos setis criados, e mais aos seus
mozos d‘escolta, que non lle ¢ ningan d‘eles.

—Pois logo...

—A sua Sifioria traino consigo.

—;Onde?




—No seu equipaxe, moi ben envolveito en brancos
panos, na ucha das propias cousas da sua Sinoria.

Dofia Silvia reiu.

—¢O Pastoriiio do Nacimento?

—Si, Sefiora.

—Pero si é un home de pau...

—Tornarédse ben axifia n‘un home de carne e 6so

—;E como conocereino eu?

—Por que il presentarase diante da sua Sinoria
co-as mesmas faucios e o mesmo vestido que agora
ten. E diante dos seus ollos propios convertirase
n‘aquel que ha sere o seu marido.

—1Quén che fai casol

—bigo a verdade.

—Cando salla certo, falaremos.

—Salira.

—;Onde? ;Céando?

—Dentro de corenta dias, na fraga de Curiscada.

Dofia Silvia cortou a conversa Se a segue mais,
estoupa. Chamou pol-os seus, e co eles tornéu a
volta da sua pousada. Pro fixo que lle deran un
raial da oito a cada xitana, millorando con dous
mais a xitana mais nova.

Dona Silvia botou a andare tesa, irta, dominante.
Non querendo perdere a posesion d‘ela mesma, en-
volve n‘unha ollada de disprezo a fraga, o carreiro,
0 cémaro, e mail-as pobres -casifias de Arca. Pero
ben comprende que lle faltéu algo ali dentro, e que
este algo que lle faltéu, deixa oca e valeira a
sua vida.
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Ao chegare a Curiscada

Inda non serian ben as seis da sera, cando Farru-
€0 e mais Antona vifieron a correre pra xunfo do
Toxeiro, que non tifia parada na casa toda, dando
disposicios e tomando reprensios 4 fodos e por fodo.

—iEli estan a chegarel ;Vétienlle pol-o millo do
Cémarol

—1A ver logo, eiqui todo o mundo, a recebiremos
os Sifiores!

E maese Toxeiro fixo zoar unha bugnina de pas-
fore que sinfizse moi ben en toda a casa.

Pro non facia falla, porque todos acudian a bulire.
Us, por gue viran vir & correre os dous pequenos;
outros por estaren en espera do suceso. O Froifoso,
o Pelfrucio, veu coa sua mullere, Anfona, ambos ves-
tidos de festa dende a mediodia, e atras d'eles Goros
e Manoel, mudados e limpos. Abriuse de todo a por-
ta; e a familia botou a andar pol- fraga en baixo,
hastra chegaren a beira do camifio. Con todol-os va-
sallos dos lugares todos que D. Lourenzo tifia
por ali.

Un cabalo a galope lire os croyos. Ven coma un
rayo. Para diante de todos. Un gran rapaz, coma un
ouro, con grandes botfas alteiras e piicha con airdn,
boton pe a terra con toda lixeireza,

Ben vexo, Maesg Toxeiro, que xa estades apreve-
nidos e non fai falla de que eun vos avise. Seor
Proifoso e compaiia, boas tardes.

Os da aldea saudano e ademirano © paxe repo-
lido e solto de lingoa e de andares, que se deixaba
ademirare coma aquel que se non decata, e que mi-
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raba pra as mozas vindas do arredore coma si todas
elas lle deberan un carto.

Inda tardéu unha boa peza a comitiva. Por fin
apareceu na volta do camino, entre polvo e rumore
das pisadas das bestas. O rapaz que denantes chega-
ra, volvendo a montare, picou pra xunto d‘eles, que
eran trinta e vifian ao paso, ¢ parano na fraga, fran-
quexando a entrada en duas ringleiras de a quince.

Por entre estas duas ringleiras adiantan os Sino-
res. D. Lourenzo, Comendador da Curiscada, ven
n‘un tordo aparellado & moda francesa, con ca-
deira «a royal» ribereteada de seda marela. O xinete
viste de pardo, fraxe de caza, guantes de anta,
esporas d‘ouro. A sua testa ergueita, pequena e
cinza, olla pra todos con chaneza e mabilida.

Ln pouco atras d‘él cabalga Dofia Inés Oxea, moi
tesa no seu cabalo castafio, castelan, calzado de
duas, cabos negros, abondosos e locidos; nobre
bruto. Ven a besta paramentada coma de Cortfe, e
sobre os paramentos canlle as teas solenes da com-
prida saia, e mai-las faldras do xubron ancheiro no
que s‘envolve a rica siniora magra ¢ un tanto seca,
crebada de cor.

E atras d'eles dous, Dofia Silvia, Ianzal inqueda,
cabalgando n‘unha poldra galega, tamen castana,
raia de mula, c‘funha montura e mais c‘unha cabeza-
da de brida de coiro recamado primorosamente.
Todol-os ferros trainos de prata.

O Seor Froitoso foille tere o estribo @ Don Lou-
renzo, que descabalgou con xentilexa, por tempos,
coma si estivera no picadeiro, dando leucién co
maiestro de xineta. E corréu pra descabalgare a
Dofia Inés; que lle ten o estribo o Toxeiro. A dona
baixou con moito repouso e facendo un ceno contra
do seun home.

—Vefnio morta dos cadris— dille baixifio.
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—Agora descansaras na casa — respondén domn
Lourenzo erguéndose cortesano e facéndose & un
lado con toda crianza pra correre xunto da poldra
e descabalgare a filla.

Que foi ben lixeira, por certo, pois non fixo outra
cousa que botarlle ao seu Sefior Pai as mas aos
ombreiros, e botarse no chan coma unha andurifia
que non pesa unha onza. E abandonéu as rendas
ao coido de Goros, que lla tivera do estribo. e que
levéu a besta pol-o torno do porfamozo pra enfre-
garella @ un dos mozos das acémilas, que xa, con
toda esta detencion do descabalgaren os sifiores,
chegaran coas suas mulas, carregadas do que com-
pre para unha tal viaxe.

A pesar de que o Toxeiro leva dous dias na casa
proparando todo, un desorde compreto desluce a
receucion de homenaxe no sobrado: Os sifiores
suben a escaleira antrfun pelotén de vasallos que
lles botan moitos vivas, pero que non lles deixan
cuasque andar. Eivos na sala onde o Toxéiro pode,
por fin, aceso de carraxe, acurrunchare a familia
toda preto da entrada, coidare do acomodo dos
amos no estrado de anteman disposto, e botarlles
por diante os vasallos —torpes, sin saber onde nin
como pofiérese— tal e coma os atopa, sin orde
nin concerto.

Agarréu pirmeiro us de Perguntofio e fixoos
pasare por diante do sobrado, fincando un xionllo
e bicando as mans dos donos, Don Lourenzo, dofia
Inés e mais Doma Silvia, que, non sin leria, de-
cianlles algunha falifia bondosa e proteutora.

—iE logo! ;Dase ben o serodio este ano?

—iDarase si sifiore, si Deul-o guer!

O acto desarrdllase a rempuxos, falso e aburrido.
Somentes cando pasan as da Casa d‘Eiriba, nai e




filla, comestas d‘amarguexo, pasou por aquela sala
unha rdafaga de sinxeleza.

—iOu Mariical —fala Don Lourenzo— ;Ves sola
con Tucha? ;E os homes, ulos?

As duas mulleres ollan pra il, e dempois unha pra
outra, saloucando.

—Ai Sifior! —di a nai— {Nunca Deus me dera!
{O meu home estalle encamado fai duas semanas!
IE 0 home da mifia Tucha estalle preso na Arziia!

Presé! ;E por queé? —fai con estraneza Don Lou-
renzo— ;Cémo non ten alegado sere vasallo meu?

(Ai Sifior! Elle que debe us cartos @ aquel esqnir-
ban de Céamara que lle vive ao chegdremos a vila,
xunto da cés do panadeiro!

E as duas mulleres a choraren.

Tucha fala por fin, axionllada na veira da al-
mofalla.

—iGracia, Sifiore, gracia pra ese probifio que ¢
un honrado e béd vasallo da sua Sifiorial

—Erte, mullere. Eu pofieréi man n-eso. Venme
falare dumingo, dempois da misa, e xa veréi de
fomare algunha providencia.

O Toxeiro atende a todo, pro non estd nada con-
tento, Os caseiros da Curiscada non estan na sala:
niin Froitoso, nin Antona, nin Goros, o fillo mais
vello, o que por lei natural debe de sucedere no
sitio ao seu pai, cando morra. A falla dfeles é cousa
grave. ;Onde diafios andaran metidos? E antramen-
tras s‘¢l coida de que todel-os caseiros vaian indo
facérelle homenaxe aos donos, despacha outros que
busquen por todas partes os tres da familia.

Por fin chegan, Froitoso e mais Goros, das cua-
dras dos czbalos, de atenderen ao acomodo de tanta
besta coma fen entrado pol-as porfas. Antona da
cocifia, onde as cousas preparadas pra dare de xan-
tar a tanta xente caseque non caben en ningures,
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sin contar co que ven nas arcas e mais nos.sacos
dos acemileiros.

Estes, e mail-os mozos da escolta enchen a cocifia,
desparramanse pol-o portal d‘atrés. pol-a eira e
mais pol-a horta jProbe pereira grande, a dasurracas!

O Seor Froitoso, serio tremando non facere ben o
seu papel de vasallo laial en paso de cerimonia, di,
dempois de bicare a man ispida de Don Lourenzo:

—iBen chegado o men amo! (E que Deus o noso
Sifiore traia con ben ao meu Sifior Comendador na
sua Encomenda da Curiscadal

—Moitas gracias, Froitoso. Deus vos garde a fo-
dos. E ;cando fal-a malla?

—Se o meu Sifior nos concede a sua licencia pra
o quince de San Miguele. {Inda lle hai tempo! e coma
o Sifior ten untha malla grandeira, convén asperare a
que os oufros tenian mallado pra xuntare eiqui os
mais malladores gue se poida.

Entramentres esta conversa, Antona e mais Goros
asperamn, un pouco acorados, o momento de facer o
seu homenaxe. Dofia Inés atende ao que fala o seu
Sefnior marido. Dofia Silvia arrepara no xubdn que
viste Goros, boa peza, de pano encarregado en Se-
govia, anos atras. para o seu pai, a nove reas vara
segoviana, e feito por un alfaiate santiagués, o mi-
llore da vila. Ollando pra o mozo arrepara tamén
como lle manca mais de medio dedo, no primeiro
dos catro xuntos da man esquerda.

—10u Goros! —dille— E ti ;cando perdiches ese
dedo?

—¢Eu? ;Este dedo? jPerdin, si Sinoral Foille pol-o
tempo de Reises, o dia oito de Xaneiro, partindo un
lefio co a machetal

Dofia Silvia arripiouse toda pensando na dolor
que ela pasaria si unha macheta lle partira un seu
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dedifio. E deulles @ man a bicaren, como cadrou,
a todos eles, pra que se lle sacasen de diante.

Despexada a sala, o rebumbio siguéu en baixo;
pero os Sifiores quedaron solo cos criados afeitos
ao seu servicio. Estaban cansos da viaxe. Dévonse
presa a rezaren o rosario con toda a moita xente
que tifilan na casa, cearon sin moito gusto, e dei-
taronse pensando na tranquilida que nos dias vindoi-
ros, libres d'‘escolta e de trafegos, lles haberia de
dar a vida mol e recolleita da Curiscada.

Foi unha somana despois cando Dona Silvia re-
solveuse a arranxare o seu altarifio, labor delicada
que facia ela mesma, coa axuda da sua criada pro-
pia, unha escorreita rapazota da mesma parroquia
de San Vicente de Burres, que ela levara de peque-
na para Santiago. E mais foi esta rapaza quen lle
dixo:

—Aonde quere a Sua Sifioria que pofiamos iste
pastorific mais grandeiro? (A mais mire, Donia Sil-
via, tenlle iste dedifio partido!

Dofia Silvia ollou e arripiouse toda. Faltaballe o
pirmeiro dedifio dos catro xuntos da man esquerda.
Mandéu chamar pol-o Toxeiro e pidiulle conta
d‘aquela avaria. '

—;Qué cémo foi? ;Ese dedo? jPartido, si Sifioral
Foille pol-o tempo de Reises, o dia oito de Xaneiro,
desfacendo o Nacimento. Encoleino moi @ xeito,
para que o non'vise a Sua Sifioria, pro pol-o visto
caenlle co a viaxel

Dofia Silvia trubouse de vez, e collendo —por fa-
cere algfin disimulo—, a pirmeira cousa que atopou
d man, e que certdu sere un seu libro de horas,
abriuno e metéu n‘l os narices pra que o Toxeiro e
mail-a moza non a visen tan roiba como s‘ela puxo.

Mais o que leu sobrecolleuna inda mais. O Santo
libro dicia, con letras de lume:



«jOu altor das riquezas da sabencia e da cencia
de Deus: o que tal son d‘infinitos os seus xuizos e
de desconocidos os seus camifiosls (1)

I
Na Fraga

Os Sifiores da Curiscada agardan por Don Ivdn
Porras e Calo, doutor en Sacra Teoloxia, coengo na
Catedral de Santiago, que vai pasar co’eles a sua
requies. Debe estar & chegare, e toda a xente esta
sobre aviso pra dalo na casa cando alguen o vexa
vir pol-a volta que fai o camifiona eira do Comaro.

Dofia Silvia baixa tamén, aos poucos, un anaco
de camifio, na compafia da sua criada, a rapaza de
Burres, que a asiste de cotio. Baixa por ver si ven o
seu fio o coengo: a vida mol da Curiscada non ten
distraucion, e fora da casa o Qutono ¢ doce, sin cho-
vere, maino e amoroso coma unha primaveira.

Os dias pasan, o de hoxe coma o de onte. Acaba-
do o rebumbio da chegada, Donia Silvia foise facen-
do a vida caseque conventual da Casa, grande e ben
disposta coma un pazo. Nada falta n-ela. Nin espe-
llos con grandes marcos de madeira, que fan o do-
ble as estancias, nin reloxes de sobre mesa, tltema
fala da elegancia que co meigo tintenexare das suas
campaiiias, aledan cada media hora, o austero si-
lenzo das salas. Pro Dofia Silvia non ten moita aten-
cion pra todos estes luxos, aos que xa estd ben

(1) O altitudo divitiarum sapientia et escientia Dei: gquam incompre-
hensibilia sunt judicia wjns, et mvestigabiles via ejus!
Epistola beati Pauli Apostoli ad Romanos. 1; 33,
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afeita, e as veces danlle ganas de se ire esparexere
por fora. Sintese toda colleita d‘unha arela ardente
de tomare o sol e mail-o aire montafiés, e por eso
baixa pol-a serancifia co a desculpa de que vai vere
si ven o Sifior tio.

Hai un valado todo de silvas grandes, grandismas,
cheias d‘amoras casque coma noces. Atras sigue a
fraga toda, que é ben grandeira. O vento montafiés
abanea as ponlas dos carballos, vellos moitos d‘eles
outros novos ainda (0s que se van repofiendo) pero
todos irtos, feros, erguéndose en autitis e xestos es-
tranos, desesperados en tal e cal. O sol quentifio
desde finar do mes de San Miguele, fura por antrias
ponlas. pen¢irase nas follas e cai nas herbas do chan
con rayolas pantastecas. Dofia Silvia gusta de se
metere por esta fraga adiante, que pol-a noite dalle
medo, e que ainda pol-a seran ten un ar de misterio
coma se dianfe dos seus ollos férase manifestare
stipeto un anaco da vida oculta que latexa baixo da
aparente quietude da Natureza.

Dofia Silvia, aberto o seu esprito a este bafo so-
lene de misterio adevifiado, vai marchando por an-
re 0s froncos escorreitos, cara & un crarifio que se
fai un pouco mais adiante cheia do lume dourado do
sol gue se deita. N‘aquela craridd nimbase toda
coma si estivera u‘nun rompemento de groria. As
cousas mais duras —troncos, penedos— fanse soti-
les e toman a aparencia de non feren peso ningun.
As cousas mais vistas volvense estranas, e os car-
ballos somellan seres vivos, as herbas imitan mosai-
cos de pazo enmeigado, os fieitos antéxanse palmas
de trunfo, e os bieiteiros abren as suas guias imi-
tando raios por onde a terra esparexe nos aires 0s
seus ulidos gasalleiros. O sol vai morrere n‘un leito
de nubes de grana e de lume.

Dofia Silvia pensa nos seus vintatres anos, xa fei-
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tos, un pouco valdeiros d‘antusiasmos, por que a
vida de Santiago dalle noxo. Andxana aqueles caba-
leirifios conceutistas, e falsos, e reditos na espresion
de todo-canto falan. Dos ollos d'ila din que son fon-
tes de lume, orixen da do sol; dos seus beizos, porfal
da elocuencia, feito de rosas; das suas meixelas tin-
xidas de colorete, non saben falaren sinon dicindo
que son amasadas con follas de frol de laranxa e de
carabel. E acompafiando a todas estas bousanadas
acgionan coma por maquia, co as suas mas enguan-
tadas de cabritilla branca, tan axifia pousadas sobre
0s botos da roupilla de seda negra ou de terciopel
brochado, coma enriba do pomo da espada—cuas-
que sempre iniifil, pro con pufio de moda—; ¢ o todo
con moitas e moitas reverencias estudéadas diante
da sOma propia.

Moitas veces, nas festas, tenlle acontecido irense-
lle os ollos atras dalgiis mozos da aldeia, rexos, ben
prantados, envolveitos na sua zafiedade, pro anima-
dos, @ pesar de todo, d'un certo aire de fortaleza lan-
zal que daba xenio. Por de contado que Dofia’ Silvia
avergonzase pra co ela mesma da debilida de re-
creiarese na vista de tal bafiia, xente porca e ruin,
indina das suas olladas. Fillos de Deus si que o son;
e a mais cristianos: pro as auciés villanas nas gue
s‘empregan, os mesferes baixos aos que viven adica-
dos, fainos indinos, non xa da sua ollada, nin xiquer
do pensamento dunha dona prencipal como ela o é.

D'esta sorte Dona Silvia non atopa onde pousare
as arelas do seu buligueiro curazon. Co a concencia
da sua prencipalida cala e sepulta baixo do seu xus-
tillo recamado as palpitacios sin ouxeto que &s veces
rebrilanile no peito. Somentes confia aos arbores da
sua fraga estes ensofios sin forma xusta, lumeosos
e indecisos como a lus que bafia ises carballos e que
se peneira nesa crarifia que se fai nela.
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(Seique as ponlas mévense? Si tal. Por antre os
fustes adianta esbarando, con paso meigo e sin pe-
sdre no chan, o Pastor do Nacimento feito carne,
feito home, risofio e lanzal. A sua linda testa olla
pra Dofia Silvia e rise coma un anxel. A sua pelica
de lan rizosa crobe adur o seu corpo de mozo ben
feito.

Dofia Silvia da un berro de susto. Un siipeto pen-
samento alomea o seu esprito. «Hoxe fina o mes,
porque onte fen sido o San Miguele; hoxe climprense
os corenta dias da xitana saudadora; e vel-o hai ven
o Pastor que chega pra xunto de min.» Dona Silvia,
sin forzas, pecha os ollos un istantifio.

Cando os volvéu & abrire, ¢ mais ben abertos co
ademiro, viu & Goros de pe, diante d‘ela, amoroso e
riseiro. Mefendo @ man no séo quitéu d‘el duas peras
que ll‘oferzeéu, dicindolle:

—Sonlle as millores da pereira grande. Cémaas,
Dofia Silvia, que pra a sua Sifioria llas collin.

E dicindo e facendo, ¢ péndollas nas duas mas,
apreixou con boa forza aquelas duas mancifias fi-
dalgueiras, coidadas, polidas con pastas d‘ulido,
enfre as suas mas escorreitas e duras, inda que ben
feitas mas de labrador. Dofia Silvia arreparou, aco-
rada e sin fala, a tremenda tronzadura do pirmeiro
dos catro dedos xustos da man esquerda, e sintiu
un estralo dentro do seu peito.

—1Gorosl—Dofia Silvia quer decirlle algo, pro non
atopa falas—;Gorosl!

O rapaz tamén frema. Nunca pensara, que ¢l fora
capaz de tanto estrevemento como pra collere e
apreixare as mas da sua dona e Sifiora natural, Pro
non esta arrepintido, anque ll*houbera de custar mo-
rrere. Ceibounas, sin embargo, e soparandose con
respeito, botéu a andare, perdéndose no istante pol-a
fraga embaixo.
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Dofia Silvia mirouno marchar, entre curiosa e su-
misa. Comprendéu. sipeto, o misterio de sua wvida.
Ou de Goros, ou morta. Xeitoso meigallo. E pensan-
do como se faria qu‘ela poidera sere dfun vilan, ver-
gofia superna, cavilon e tivo medo de gue as duas
cousas vifieran a seren unha mesma, porque todo era
morte,

Toda trastornada e ardéndolle as fazulas, ardén-
dolle de vergonza, entrouse na casa. Queria esfar
sola. Meteuse no seu caban, e sin querer foronselle
os ollos para seu altare; quéreos pousar mo Seu en-
meigado Pastorifio. Pero a estauta do Pastor despa-
recera. Non esta no sitio. Buscéuna. Non a achou
Perguntéu por ela. Ninguén lle responde.

[V
Decrarazon de amore

Aquel apreizamento de mas que Goros lle dera,
queimaballe as suas a Dona Silvia. Aquelo era unha
afrenta.

—Vilan! {Farto de allosl—Dixo en alta voz.

Pero aquel vilan, farto de allos é o seu dono. Sua
ten de sere, ou de ningueén... A maldizén dos sifio-
res pais—que xa espera por ela, morta de medo;—a
miseria no vivire—se a desherdan, coma supon;—a
deshonra para diante de toda a xente préncipal de
Santiago—que fuxiria d‘ela coma dos lazarados—ha-
berian de seren os seus regalos de boda. Tristeira
boda a smual

Pro Goros non ¢, por forza, un vilan coma os ou-
tros, os demais. Nacido en ruis pafias, amamantado
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a peitos labercos, criado antre xente de menos, fen
na sua persoa un meigallo particular que o dinifica.
Por un lado Dofia Silvia sintese deshonrada, afren-
tada, envilecida, inda que un apreixar de mas, cheio
d*un indicibre meigallo, non sexa nada deshonroso,
anque yveila das d‘un montuno. Pero por oufro la-
do sintiase superior as donas da sua cras sacrifi-
candose, si, sacrificandose d@ un amore que lle ncn
poderfa fraguere outra cousa que amarguexos. B
cando lle daba voltas a este pensamento, sinfia
unhas ganas tolas de correre sen sabere aonde, e de
berrare sen sabere o que.

Nada, sin embargo, tifia falado con Goros, sendo
a principal persoa co a que fiia que falare o sen
casamento. Por que Dona Silvia estaba tan certa de
que habia casar co, ¢l, que nin siguera dicia «Si
Deus quer». Miseria, deshonra, fame, nada d‘esto
todo, pra ela siguro, acupaba moito o seu pensa-
mento. Estaba disposta ao. sacreficio. A sola cou-
sa que enche as portenzas da sua i-alma e a Segu-
ranza de casar co il, e axifia, con renunciazén auso-
luta de todol-os bés d‘este mundo.

Foise pra o fondo da horta, Goros habfa de vire
d‘unha eira aonde estaba carrexando herba seca
pra facere un palleiro. E non fendo pacencia pra
agardare o seu paso, resolfa, valente, botou a andar
pol-o carreiro para se xuntar co él. Ifia tan frubada,
que o fidalgo curazoén lle reloucaba dentro do peito.
Pensaba si lle era dado @ unha muller da sua con-
dicion facere o que ela facia... tropezéu n‘un.croyo
do carreiro estreito; calza zapatos finos, de tacon
alteiro, torce un pe, rola pol-o arribon embaixo,
bate n‘un penedo e queda sin s2 podere mover
do sitio.

Asustar, asustouse moito; pero ialdu n'ela o seu
orgulo e non berréu. Agardaba pol-o seu Pastor,
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por Goros, ineco que debia vela n-aquel atranco,
e valerlle. Pasdéu un pouco de tempo. LIn anaco mais.
O pe se lle insaba pol-o xogo do tobelo, e mais
doialle con forza. Inda pasdéu outro tempifio mais.
Non era ainda de noite, pero xa se non via ben. Pro-
boéu derguérese, pro non pudia. Sinten pasos. Es-
coita. E él.

—iGoros!

—¢E quen chama por min?

—Son eu, Goros; jacddeme!

O rapaz vifia carregado c‘un feixe d‘herba. Guin-
douno no chan, orientouse e baixéu en duas zanca-
das astra o sitio aonde esta derrubada Dona Silyia.

{Mifia Sifioral (Ergasel —e coliéndoa pol-as duas
mas, axudouna. Pero a donifia non puido terse;
doialle o pe insado e mais un cadril; desfalecia. O
rapaz tivo conta d‘ela cos seus brazos escorreitos.

—iNon me podo erguere, Goros! —Salayou dofia
Silvia, un pouco escandalizada, de ulire con ledicia
o'arrecendo do rapaz, que ule a herba. Nunca na
sua vida houbera pensado de estar no colo d‘un
mozo. Mareouse, e sin sere mais dona de si, deixéu
caire a sua testa no ombreiro d‘il, rozandoe a cara
de Goros co a sua.

Goros atendia sobre todo a quitala do sitio, e sa-
liren ao carreiro. Pro, por eso, pareceulle que en
toda a sua vida non tifia vivido, e que era n-aquel
momento cando vivia, n‘un solo pulo, todol-os vin-
tecinco anos que ten. Comprendendo, por istinto,
a grandeza d‘aquel momento, falou baixifio, con
celme da i-alma:

—A mifia vida no tormento.da fogueira daria eu
por ti, Dofia Silvia.

A Doiia Silvia esmorecida soupolle & meles este
dito, e apreixandose un pouco contra d‘l, sintiuse
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arroubada e feliz no medio das suas dores, e res-
pondeulle:

—A mina vida xa fai moito tenmipo que é tua. E
pol-o d‘hoxe non tefio labor de mais presa que darlle
gracias d Deus por terme feito caere por ese arribén
embaixo.

Dofia Silvia cavila, con certo acordo, que esta
aventura pode ser presentada diante dos seus pais
e diante das xentes todas coma xusto motivo de
agradecemento para con Goros; este agradecemento
pode ben sere o empezo xustificado d‘unha aprou-
ximazon enfre eles. Botouse d rir cheia de ledicia.

—Tesme que levare pra casa no teu colo. —Pro
asaltoulle unha duvida— ;Cansaraste?

Goros sintin ese orgulo dos mozos escorreitos que
poden erguer moitas arrobas.

—;Cansareme eu? Son capaz de levarfe mo meu
colo deiqui a Santiago, para casarenos na Catedral...

Dona Silvia fixo un ceno de disgusto, porque eso
de casarense € negocio cheio de dificultds, ainda pra
casaren en segredo; e dixo:

—iCasaremos eiqui, na Curiscadal —E oufra vez
tomouna a vergonza de se ver casada c‘un seu ca-
seiro. Pro este caseiro ten as faucids todas do seu
desaparecido Pastore —jcomo non o teria notado
antesl— e ollaba para ela cunha ollada cheia de -
meigallo. Asoballada, somentes pensa no amor que !
a leva no colo do seu dono pol-o carreiro adiante,
E inda quer apretar mais a lazada que os xunta:

—0Q que fai falla é que nos teflamos sempre lei
de bds amigos Eu, dempois do meun Deus, ti ¢és a
quen eu quero.

Pois d'aquela esta todo dito. Por que en que-
rendome ti, o demais nada m‘importa. Anque soupe-
ra de morrere mafian pol-o feu querere,

Chegan a casa. Rebumbio. Todos acorados. Goros
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deixa a sua dona en brazos da nobre nai e mais das
criadas todas que a deitan. Dempois volve xunto do
rapaz, e perguntalle:

—Pro que foi?

—Eunon lle seil En vifia pol-o carreiro, ¢‘un fei-
xe d‘herba seca. Escoitéi os seus laios, guindéi co
feixe, e como Dofia Silvia non se podia movere,
carreguéi con Dofia Silvia, e trouxena.

Dofa Inés ollou para a cara do rapaz e pareceu-
lle tan radiosa, que maxindu que ali habia algunha
cousa mais, Corrén xunto da filla, xa deitada no
seu leito, e perguntoulle da mesma sorte:

—Pro que foi?

- (Eu non lle seil Eu estaba no fondo da horta,
botéi a4 andar pol-o carreiro, tropecéi n‘un’ croyo,
calzaba tacdn alteiro, torcin este pe, roléi pol-o
arribon en baixo, batin co este cadril confra un pe-
nedo, e quedeime sin me podere mover do sitio.

—¢E dempois?

—Sintin xente, pidin socorro. Era Goros. Quitou- -
me do sitio, e coma eu mnon pudia andare, trouxo-
me no. colo.

E sin podérese ter en térmos de discrecion opor-
funa deixon desbordarese do seu peito unha
gabanza:

—iPor esol [Tenlle boa forzal

Dofia Inés olléu para a cara da sua filla e pare-
ceulle mais leda, ben mais leda do que pidia a des-
graciada ocasién. Maxinéu que ali habia algunha
cousa mais. :

Virouse para o seuhome, pra Don Lourenzo, que
ollaba e calaba, e dixolle.

—Nosoutras imoslle pofiere unhas boas bismas
nas mazaduras. Vos, Don Lourenzo, mandaredes un
propio 4 Arziia pra que traia o fisico.. Santiago
esta moi lonxe.
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—Seique, Doria Ines, 0 que ten a nosa filla sera
grave? ]

—O gue ten no tobelo paresme que non. Unha
torcedura; quince dias ou tres somanas de quietude
no leito. O do cadril non ¢ mais que unha mazadura
e pasaralle con panos de vinagre. Pro paréceme
qu‘inda lle hai algo que eu non vexo craro...

(E logo? ;Algo de culpa por parte d‘algun?

—iNon lle sei, meu Sifior Don Lourenzo, non
lle seil

vV
Rayola de sol

Cabaleiro n‘unha parda mula, das boas de Galicia,
que dous mozos fran collida pol-a rendaxe, e lendo
no:seu Breviario. pois quere botare a «Tertia» a mais
a «Nona» antes de chegare a Curiscada, Don Ivan
de Porras e Calo ven pasare a sua requies fanchoeiro
coma un arzebispo, cos seus irmaus Don Lourenzo
e mais Donia Inés.—Atras d‘il ven outra mula con
outro mozo, portando os paramentos. as viandas, as
vestiduras e outras mais cousas.

Recibido como il merez e mail-o seu estado ecle-
siastico demanda, aloxase en duas salas do sobra-
do: alcoba e oratorio. Perside os xantares, guia o
rosario, e paseia co a sobrifia Dofia Silvia, un pouco
coxa ainda, pro caxeque curada sen compricacigs,
gracias a4 que o fisico non veu, por non estare na
Arziia, de onde facia xa mais d'un ano que salira
pra terras d‘Ourens, ao sirvicio d‘un conde.

Xa desqu‘entréou n-aquela fidalga casa compren-




deu Don Ivédn que non andaba normal todo nela.
Dofia Inés fifia un certo azoramento que non pudia
desimulare, atormentada pol-a sospeita de que Goros
e mais Dofia Silvia se entenderan; nada mais, por
€50, que a sospeita, porque 0os dous namorados re-
catabanse moito pol-o mesmo que estaban sabido-
res do moi delicada que ¢ a sua situacion; e tam-
pouco Dofa Inés pasara mais adiante no seu cavi-
lare, porque non cabéndolle nos miolos unha tan
desigual xuntanza, culpabase & ela propia, de pasar-
se de maliciosa e mal pensada. D. Lourenzo andaba
duvidoso e tristeiro, sen él saber por que. Dofia Sil-
via pasaba sin ponte da tristeza a lédicia, e tan axifia
amostrabaselle gaia e rebuldeira, tan axifia tomada
de medos tolos, coma aquel que ten feifo un crime e
cavila poida serlle descoberto.

Come Don Ivan quer moito & sua sobrifia, porp-
xose crarexalo todo, e aborddouna unha serancifia
na fraga.

—Dime logo, Donia Silvia, que é o que vos pesa
n‘esta casa. Porque a min parezme que toda a culpa
¢ tua.

Este dito era unha pufialada (xa o dixera Don
Ivan con todol-os seus cinco sintidos) que firéu a
Dofia Silvia no medio do peito namorado. Botou-
se a chorar a fio; rompéuse a presa.

—Si, sefior tio, ten razén, razén sobexa. E que-
rendolle contar fodo, imonos para a casa e diame en
confesién, que quero confesarelle diante de Deus a
magoa toda que levo dentro.

—Deixate de confesios, mifia sobrifia, que eu ben
sel que ti non tes pecados. E mais eiqui, paseiando
por ante estes carballos, dime todo canto pase.

Animada por estas falas, e acaloumifiada pol-a
gabanza n-elas—delicadamente—envolveita, Dofia
Silvia valdeiréu o seu curazon de todo canto dentro
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d‘él tifia. Fidalgueira e honesta, como lle cumpria,
amostrouse disposta @ morrere si co a sua vida tifia
que pagare aquel amor. |

Don Ivan refresionaba. Por fin dixo:

—Ti, Dona Silvia, jestas ben certa de que queres
a ese mozo?

—E por qué mo pergunta?—faléu a donifia toda
bermella.

—Perguntocho por que faime falla sabelo pra re-
solvere. Poida dar que non haxa en todo esto mais
- que un acaloramento da imaxinacién. E n-este caso
o remedio seria ben sinxelo: mafian dariamol-a volta
ti e mais eu para a mina casa de Santiago.

Dofia Silvia tifia a resposta ben pronta; pro com-
prendendo a seriedade d‘aquel istante, contestéu con
solene sosego:

—Siitor tio! Si fora un men capricho non lle téria
pédido que me confesara diante Deus. Eu quérolle a
Goros mais que a mifia vida; e mais estou disposta
a perdela por él agora mesmo, anque fora nun tor-
mento, se houbera necesida. E que o Noso Sefior me
dea o seu perdon sidigo unha herexia que se non
poida dicir.

—Estache moi ben, loge. D‘aquela, a primeira
cousa que vou facer, é casarevos...

Dofia Silvia quedouse sin saber que cara lie pér.
Temor, ledicia, os mais opostos sentimentos facian
batalla no seu peito.

—Si—siguen Don Ivan—si quere o mozo. Chame-
mos por él :

Fixérono: comparecere, e ali mesmo, en craras e
curfas razons, Don Ivan contoulle caxque todo o que
acababa de falar con Dofia Silvia (algo caléu, por
eso) e arrematou dicindolle:

—Eu tomo ao meu carrego a empresa nada facile
de couseguire o consentimento dos Sifiores pais de
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Dofia Silvia, irmans ®*meus. Pero perciso saber se
conto co teu consentemento.

Goros olléu pra Dofa Silvia como pidiéndolle li-
cencia para il falare. Axionlléuse e dixo;

—HBu, Sifior Don Ivan, non lle son ninguién. Elle
Dofia Silvia a que manda na mifia vida, Eu somen-
tss direi pol-a mifia conta que si ma dan reciboa, e
non pol-a alcufia, por Jue houbéranma de dar probe
como a arainas, e recibiriaa da mesma maneira, coma
un don de Deus.

E baixandose a modo, cara @ Dona Silvia, colleu-
lle a aba da basquifia e bicouna como si fora a
d‘unha Santa.

Don lvan entremeteuse:

—FErte, Goros—dixo.—Eu vou vere si vos caso e
si consigo que a bendicién dos meus irmas vaia por
diante da mifia.—E facendo ademan de erguere Go-
ros, deulle & bicar a man.

E liscouse. Iiia pra casa, a ver si podia, resolta-
mente, porier por obra a sua dificil encomenda. Era
unha boda desigual, desigualifia de vez, e os amos e
Sifiores da Curiscada tinanse que abaixar moito pra
emparentaren co seu caseiro.

Os dous mozos botaron @ andare pol-a fraga
adiante. e ben axifia atoparonse n-aquela crarina
aonde certo dia aparecéuselle 4 Dofia Silvia o Pastor
tal e como era na dende entén desparexida estanta.

Dofia Silvia compréacese no recordo que lle ven a
memoria, e pensa, toda confusa, en como a apari-
cién—que por tal a ten tido sempre—acabou toman-
do a forma e a fala de seu Goros, déixandoa dubi-
dosa e incente asfra tal punto, que inda hoxe non
esta certa de si en todo esto ten habido algo de enso-
fio, ou si todo ten sido real e verdadeiro. Goros non
ten duda, leva dentro unha virtd descofiecida. Eu
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Goros, por forza, hai un segr®do, e Defa Silvia
aproveita a ocasion para perguntarllo.

—10u Goros! —dille. Pero no momento que pon
os ollos n‘il, quédase parva. Goros sin deixar de ser
Goros, ten toda a cara ¢ cs modales, e o atractivo
do Pastor, que olla pra ela con ollos que a envolven
no seu punxente meigallo.

—Goros, ;quen eres ti? Por que en ti hai un misterio
que eu dera por sabelo media vida. Dime quen fi és.

Goros ollaba para ela con amore infinifo, e falou-
lle con esa serieda doce e cheia de repouso interior
con que falan os santos cando andan ainda pol-o
mundo.

—;Quén son eu? Non fefias medo de ir casares
c‘un pantasma. Eu son Goros Vazquez, o fillo do
ten caseiro, que segun as disposicios dos homes non
¢ merescente de sere o teu marido. Pero Deus dispon
as cousas d‘outro xeito, inda que a os homes lles
pareza raro. E mais. eiqui tel-o misterio, que non é
outro sinén que os homes coidan que gobernan tfo-
dal-as cousas d‘este mundo, e dempois salimos con
que as goberna Deus.

—1Goros! Eu non te entendo mais que a medias,
pero figiiraseme que tés razon.

—FEu tefio razon, e i fes {é no meu amore, e mais
esa feé farache feliz.

—10u Goros! Nunca te tefio ouvido eses falares.

—Porque como me tifias en menosprecio, nin
ollabas para min, nin te dinabas escoitarme. Pero
agora conocesmie...

—Mais ainda que conocerfe, adivifiote...

—(E quéresme?

—Quererte, si. Quérote por que supoiio en ti ca-
lidas gue non pensara.

—Abonda ben. Dame as mas.

Dofia Silvia deullas. Goros estreitounas entre as
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suas con algo de forza, como aquela vez. Dofia Sil-
via sintin que un rio de lume corria pol-os seus
brazos arriba, e metiaselle no peito, e ardialle no
curazon. Quixo pidir piedade ao seu amanfe, pra
que a non fixera morrere abrasada n‘aquel lume...
. Pero estaba sola. o seu tio, que volvia da casa na

compaia de Don Lourenzo a mais de Dona Inés, cha-
maba por ela a berros.

—iDofia Silvia, Dona Silyia! {Ven!

Dotia Silvia, acesa, tremando co a emocion, busca
en vano cos ollos ao seu amante. Pero na crara
da fraga non hai, ninguén sinon ela.

E;,Ia e mais un raio de sol dourado que a envolve
en luz.

VI

Novas derradeiras

A nova de que Dofia Silvia de Porras e Oxea, ca-
sara c‘un probe laberco que lle chaman Goros Vaz-
quez e Gaitdan. natural de Curiscada, foiche motivo
de moifos comentarios das lingoas marmuladoras.

Pro eles foron felices, viviron moitos anos, e tive-
ron tres fillos, Un d'eles foi Qidor da Audencia de
Galicia: Outro chegou a xeneral na guerra de Fran-
cia, e mais nas bandeiras groriosas do: Sifior Infan-
te Cardeal. E mail-o ferceiro, coengo dinida Mestres-
cola na Catedral de Santiago: Por certo que na in-
formacion de limpeza de sangue d‘este derradeiro.
faise aparatosa mencion da parentela materna, no-
mes, apellidos, titolos, cargos, interin tanto que da
paterna dise solasmentres.

«O seu pai foi Goros Vazquez, natural da parro-
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quia de San Vicente de Burres, neste Arcebispado;
fillo lexitimo de Froitoso Vazquez, natural e labra-
dor da dita parroquia, a mais de Antona Gaifan. a
sua muller, nacida na parroquia de Pantifiobre.»

Aurelio Ribalta.

Chouzas da Serra (Guadarrama) a vispora de San Miguel
no ano de 1924.
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